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ABSTRAK

RATU MADANIYYAH, Gaya Bahasa Larangan dan Makna-Maknanya dalam
Al-Qur’an Al-Karim Surah Al-Maidah. Skripsi. Jakarta: Program Studi Pendidikan
Bahasa Arab Fakultas Bahasa dan Seni Universitas Negeri Jakarta. Januari 2021.

Penelitian ini bertujuan untuk mendapatkan deskripsi yang jelas mengenai
Gaya Bahasa Larangan dan Makna-Maknanya dalam Al-Qur’an Al-Karim Surah Al-
Maidah agar hasilnya dapat diimplikasikan dalam pembelajaran Ilmu Balaghah bagi
mahasiswa Program Studi Pendidikan Bahasa Arab Fakultas Bahasa dan Seni
Universitas Negeri Jakarta.

Penelitian ini merupakan sebuah penelitian studi pustaka yang tidak terikat
dengan tempat tertentu. Metode yang digunakan dalam penelitian ini adalah metode
deskriptif kualitatif dengan teknik analisis isi terkait gaya bahasa larangan dalam Al-
Qur’an Al-Karim surah Al-Maidah. Penelitian ini difokuskan pada makna-makna
gaya bahasa larangan yang terdapat di dalam surah tersebut dan penelitian ini juga
dilengkapi dengan penggunaan tabel khusus untuk mengklasifikasikan data hasil
penelitian.

Berdasarkan analisis data yang telah dilakukan oleh peneliti, dapat diketahui
bahwa hasil penelitian mengenai gaya bahasa larangan dalam Al-Qur’an Al-Karim
surah Al-Maidah adalah sebagai berikut: Terdapat 21 temuan gaya bahasa larangan
dalam 16 ayat yaitu pada ayat 2, 3, 8, 21, 26, 41, 44, 48, 49, 51, 57, 67, 77, 87, 95,
dan 101. Pada ayat-ayat tersebut ada yang memiliki makna asli dan makna kiasan.
Makna asli dari gaya bahasa larangan terdapat 6 temuan pada 5 ayat. Sedangkan
makna kiasan dari gaya bahasa larangan terdapat 15 temuan pada 14 ayat. Makna
kiasan tersebut terdiri dari 5 makna yaitu: (1) Makna ancaman terdapat 6 temuan pada
5 ayat, (2) Makna ketenangan terdapat 5 temuan pada 5 ayat, (3) Makna celaan
terdapat 2 temuan pada 2 ayat, (4) Makna kebencian terdapat 1 temuan pada 1 ayat,
dan (5) Makna nasihat dan petunjuk terdapat 1 temuan pada 1 ayat.



Adapun implikasi penelitian ini dalam pembelajaran llmu Balaghah di
Program Studi Pendidikan Bahasa Arab Universitas Negeri Jakarta yaitu hendaknya
seorang dosen dapat menggunakan materi pengajaran Insya’ Thalabi khususnya
pembahasan gaya bahasa larangan di dalam Al-Qur’an. Sehingga mahasiswa dapat
memperoleh pemahaman yang mendalam dan luas mengenai makna-makna yang

terkandung di setiap gaya bahasa larangan.



ABSTRACT

RATU MADANIYYAH, The Prohibition Language Style and Its Meanings In
The Noble Quran Surah Al-Maidah. Thesis. Jakarta: Arabic Language Education
Study Program, Faculty of Languages and Arts, State University of Jakarta. January
2021.

This study aimed to get a clear description of The Prohibition Language Style
and Its Meanings In The Noble Quran Surah Al-Maidah so that result could be
implicated in learning limu Balaghah for student of Arabic Language Education
Study Program, Faculty of Languages and Arts, State University of Jakarta.

This study is an analysis of literature research and not restricted to a specific
place. This study using qualitative descriptive methode with the contect analysis by
conducting the process of analysis on the prohibition language style in The Noble
Quran surah Al-Maidah. This study focuses on the meanings of the prohibition in it
with using special tables to itemize research data.

Based on the analysis of the data that researcher had done, the result of
Prohibition Language Style and Its Meanings In The Noble Quran Surah Al-Maidah
as follows: There are 21 findings of the prohibition language style in 16 verses and
they are in verses 2, 3, 8, 21, 26, 41, 44, 48, 49, 51, 57, 68, 77, 87, 95, 101. Each
verse consists of real and figurative meaning. The real meanings are 6 findings in 5
verses and the figurative meaning are 15 findings in 14 verses. These figurative
meanings consist of 5 meanings, that is (1) The meaning of threat has 6 findings in 5
verses, (2) The meaning of tranquility has 5 findings in 5 verses, (3) The meaning of
reproach 2 findings in 2 verses, (4) The meaning of hatred has 1 finding in 1 verse,
(5) The meaning of advice and guidance has 1 finding in 1 verse.

The implications of llmu Balaghah teaching for students Arabic Language
Education Study Program, Faculty of Languages and Arts, State University of Jakarta
is a lecturer should be able to use the teaching materials of Insha' Thalabi, especially

the discussion of prohibition language styles in the Quran. So that students can get a

&



deep and broad understanding of the meanings contained in each style of prohibition

language.
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